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แนวทางการพัฒนาภูมิปัญญาด้านส่ิงทอเพ่ือส่งเสริมการท่องเท่ียว
ของชุมชนทุ่งฟ้าฮ่าม อ าเภอเชียงแสน จังหวัดเชียงราย 

Textile Wisdom Development Guideline for Tourism Promotion of 
Thong Fha Ham Community, Chiang Sean, Chiang Rai Province 

       อจัฉรา สโรบล1  

 Atchara Sarobol 

บทคัดย่อ 
การวิจัยนี เ้ป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพมีวัตถุประสงค์เพื่อรวบรวมองค์ความรู้           

ภมูิปัญญาสิง่ทอของชมุชนทุง่ฟา้ฮ่าม อ าเภอเชียงแสน จงัหวดัเชียงราย และหาแนวทาง
พฒันาภูมิปัญญาสิ่งทอของชุมชน เพื่อส่งเสริมด้านการท่องเที่ยว รวบรวมข้อมูลจาก
กลุ่มตวัอย่างแบบเจาะจงคือ ผู้ รู้ด้านภูมิปัญญา คนทอ จ านวน 6 คน ด้วยวิธีสนทนา
กลุ่มย่อย (Focus Group Discussion) การสังเกตแบบมีส่วนร่วม (Participant 
Observation) อบรมเชิงปฏิบตัิการแบบมีสว่นร่วม โดยใช้เทคนิคการวางแผนแบบมีสว่น
ร่วม (Appreciation Influence Control: AIC) การสมัภาษณ์เชิงลกึ (In-depth Interview) 
และวิเคราะห์ข้อมลูเชิงเนือ้หา  

ผลวิจยัพบว่า สมาชิกกลุ่มทอผ้าที่เป็นกลุม่เป้าหมายมีจ านวน 6 คน ทุกคนทอ
ลวดลายดัง้เดิมอีสานได้ เทคนิคที่ใช้คือ ขิดลาย ทอยกดอก มดัหมี่ ส่วนความหมาย
ลวดลาย สมาชิกไม่มีใครทราบ บอกเพียงว่าสืบทอดจากคนเฒ่า คนแก่ กลุม่ได้พฒันา
องค์ความรู้จากการอบรมและเรียนรู้ด้วยตวัเอง ได้แก่ การจกแบบล้านนา อบรมย้อมสี
ธรรมชาติ ทอยกดอก มีการค้นหาลวดลายอตัลกัษณ์ของผลิตภณัฑ์ โดยเช่ือมโยงจาก
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เร่ืองเลา่ต านาน สว่นแนวทางการพฒันาภมูิปัญญาสิ่งทอควรมีการปรับปรุงเร่ืองสีเป็น
สีย้อมธรรมชาติและรูปแบบของผลิตภัณฑ์ควรมีความหลากหลาย สอดแทรก
สญัลกัษณ์ เหมาะเป็นของที่ระลกึส าหรับนกัท่องเที่ยว งานวิจยัยงัพบว่ากลุม่มีจุดแข็ง
คือการมีส่วนร่วม แต่ด้านทักษะการออกแบบผลิตภัณฑ์  การน าเสนอสินค้า           
การประชาสมัพนัธ์ ควรได้รับการปรับปรุงและพฒันาเพื่อส่งเสริมการท่องเที่ยวของ
ชมุชน 

ค าส าคัญ: ภมูิปัญญาสิง่ทอ / สง่เสริมการทอ่งเที่ยว / การทอ่งเที่ยวของชมุชน   

Abstract 
This qualitative research aims at examining the textile wisdom of people in 

Thung Fha Ham Community, Chiang Sean, Chiang Rai Province and 
discovering how the textile wisdom could be extensively developed among 
community members in order to enhance tourism. The data was collected from 
the most targeted subjects, namely six textile wisdom experts and textile 
producers by means of focus group discussion, participant observation, 
workshops, Appreciation Influence Control technique, in-depth interviews and 
content analysis. 

The results showed that all of the six subjects were able to weave 
traditional northeastern cloth using general weaving techniques called 
combined patterned weaving flowered-weaving and Mud Mee. It was found 
that nobody knew the underlying meaning of such a completed textile pattern 
being weaved as the wisdom was merely transferred from the old generation. 
They developed their textile weaving techniques such as northern Thai dipping 
technique, natural cloth-dyeing technique, and flowered-weaving technique 
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through workshops and self-study. In terms of the identity of the textile patterns, 
the traditional pattern was related to the myth. With regard to the textile wisdom 
development to promote Thung Fha Ham’s tourism, it was recommended that 
the colors used for cloth-dyeing should come from nature, and the products 
themselves should be of a variety. The community logo should be placed which 
would make them worth souvenirs bought by tourists. Last but not least, it was 
found that the subjects fully participated in the product development but lacked 
creative product design and promotion. These skills should be improved in 
order to promote the community’s tourism. 

Keywords: Textile wisdom / Tourism promotion / community’s tourism 

ความเป็นมาของปัญหา 
ประวตัิศาสตร์การอพยพเคลื่อนย้ายของมนษุยชาติ (Human Migration) เกิดขึน้

และเป็นมาในอดีตถึงปัจจุบันจากทุกๆ ส่วนของโลก การเคลื่อนย้ายที่เป็นไปตาม
ธรรมชาติ จากดินแดนแห้งแล้งไปสู่ดินแดนอุดมสมบูรณ์นัน้ ไม่ค่อยจะเป็นปัญหา     
แตถ้่าเป็นการอพยพที่ถกูผลกัดนั ขบัไล่ (Force Migration) ในพืน้ที่สงคราม หรือมีการ
สู้รบระหว่างความขดัแย้งที่เขาไม่ได้เป็นผู้ก่อ ย่อมเป็นปัญหา สร้างความเดือดร้อนแก่ 
ผู้ อพยพ ต้องเสี่ยงภัยย้ายถ่ินฐานที่คุ้ นเคยไปสู่ความแปลกแยก สิ่งแวดล้อมใหม ่
วฒันธรรมใหม่ และ ชีวิตใหม่ ที่ต้องปรับตวัเพื่อความอยู่รอดของชีวิตและสมาชิกของ
ชุมชน การอพยพย้ายถ่ิน มองได้ทัง้ทางบวกและทางลบ ในทางบวกนัน้อาจเป็นเร่ือง
ของโอกาส มากกว่าปัญหาหรือความเดือดร้อน การปรับตวัย่อมน าไปสูก่ารแก้ปัญหา
ของชีวิตและสงัคม ถ้าดินฟา้อากาศและวฒันธรรมใกล้เคียงกนั การปรับตวัก็จะง่ายขึน้  

หมู่บ้านทุ่งฟ้าฮ่าม ต าบลโยนก อ าเภอเชียงแสน จังหวดัเชียงราย เป็นชุมชนท่ีมี
ประชากรอพยพมาจากจงัหวดัทางภาคอีสาน เช่น จังหวดัขอนแก่น จังหวดัศรีสะเกษ 
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จงัหวดัอุดรธานี จงัหวดัอบุลราชธานี เป็นต้น เนื่องจากการเวนคืนพืน้ท่ีเพาะปลกูเพื่อ
สร้างเขื่อน และ เหตผุลทางเศรษฐกิจ และการย้ายตามญาติพี่น้องที่อพยพมาอยู่ก่อน 
ในช่วงประมาณปี พ.ศ.2504-2528 ประชากรสตรีกลุ่มหนึ่งของหมู่บ้านได้รวมตัวกัน
เป็นกลุม่ทอผ้าเรียกว่า ”กลุม่ทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่าม” สตรีกลุม่นีไ้ด้น าความรู้ที่ติดตวัมาจาก
อีสาน เป็นความรู้เร่ืองการทอผ้าอย่างครบวงจร ตัง้แต่การปลูกฝ้าย การเก็บและ       
การป่ันฝ้าย ผูกลายมัดย้อม (มัดหมี่) น ามาทอเป็นผืน ทัง้ผ้าพืน้ และผ้าลายยกดอก 
กลา่วได้ว่าสตรีเหลา่นีแ้ม้จะต้องพลดัพรากจากถ่ินฐานบ้านเรือน ทรัพย์สิน ไร่นาที่น า
ติดตวัมาไม่ได้ แต่ประสบการณ์ความรู้ยงัคงอยู่กบัตวัเขาไม่สญูหายไปไหน การฟืน้ฟู
ขึน้ใหม ่โดยการปลกูสร้างโรงเรือน สร้างหกู ทอผ้าอปุกรณ์ต่างๆ ขึน้ ด้วยความร่วมมือ
ของฝ่ายชายในหมูบ้่าน เป็นอาคารท างานและเป็นที่พบปะสนัทนาการในบางโอกาส มี
สมาชิกบริหารจัดการกันเอง กลายเป็นศนูย์กลางส่งเสริมอาชีพ และแหล่งเรียนรู้ของ
หมูบ้่านอีกจดุหนึง่ 

บ้านทุ่งฟ้าฮ่าม เป็นชุมชนหมู่ที่ 5 ในจ านวน 8 หมู่บ้าน อยู่ในการปกครองของ
องค์การบริหารสว่นต าบลโยนก ปัจจบุนัยกสถานะเป็นเทศบาล ต าบลโยนกอดีตแต่เดิม
อยู่ในเขตการปกครองของต าบลเวียง อ าเภอเชียงแสน จงัหวดัเชียงรายในปีพ.ศ.2528 
ได้แยกการปกครองออกมาเป็นต าบลโยนกมีพืน้ที่โดยรวมทัง้สิน้ 12,000 ไร่ มีขอบเขต
การติดต่อกับพืน้ที่ใกล้เคียงคือ ทิศเหนือติดกับต าบลเวียง อ าเภอเชียงแสน ทิศใต้ติด
กับต าบลท่าข้าวเปลือก อ าเภอแม่จัน ทิศตะวันออกติดแม่น า้โขงกับสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว และทิศตะวนัตกติดกบัต าบลป่าสกั อ าเภอแมจ่นั  

ผู้ วิจัยได้เลือกหมู่บ้านดังกล่าวนีเ้ป็นพืน้ที่งานวิจัย เนื่องด้วยชุมชนทุ่งฟ้าฮ่าม       
มีบริบททางวฒันธรรมและประวตัิการอพยพ ย้ายถ่ินฐานท่ีสอดคล้องกับสิ่งที่กล่าวไว้
ข้างต้นอย่างเป็นรูปธรรมนอกจากนีย้ังเป็นชุมชนที่มีแหล่งทรัพยากรที่เป็นแหล่ง
ทอ่งเที่ยวของอ าเภอเชียงแสน มีหนองน า้ที่อดุมสมบรูณ์ และเป็นเส้นทางการท่องเที่ยว
ของจงัหวดัเชียงราย ผู้วิจยัจึงสนใจศกึษาการผสมผสานทางวฒันธรรม โดยเฉพาะองค์
ความรู้ภูมิปัญญาด้านการทอผ้าที่ชาวบ้านน าติดตัวมานัน้ได้มีการผสมผสานกับ     
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ภมูิปัญญาของล้านนาอย่างไร และสามารถน าไปสู่การส่งเสริมด้านการท่องเที่ยวได้
หรือไมอ่ยา่งไร 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
เพื่อรวบรวมองค์ความรู้ภูมิปัญญาสิ่งทอของชุมชนทุ่งฟ้าฮ่าม และเพื่อหาแนว

ทางการพฒันาภมูิปัญญาสิง่ทอของชมุชนทุง่ฟา้ฮ่ามเพื่อสง่เสริมด้านการทอ่งเที่ยว 

ขอบเขตการศึกษา 
ขอบเขตด้านเนือ้หา การศึกษาแนวทางการพฒันาภมูิปัญญาสิ่งทอของชุมชน

ทุง่ฟา้ฮ่ามเพื่อสง่เสริมด้านการท่องเที่ยว เป็นการศึกษาเพื่อรวบรวมข้อมลู องค์ความรู้
ภมูิปัญญาสิ่งทอของชุมชนทุ่งฟ้าฮ่าม ตัง้แต่อดีตจนถึงปัจจุบนั ตลอดจนกระบวนการ
หาอตัลกัษณ์ และหาแนวทางการพฒันารูปแบบของผลติภณัฑ์ 

ขอบเขตประชากรและกลุ่มตัวอย่าง การศึกษาครัง้นีผู้้ วิจัยได้เก็บรวบรวม
ข้อมูลจากกลุ่มเป้าหมายที่เป็นสมาชิกของกลุ่มทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่ามที่เป็นผู้ ให้ข้อมลูหลกั 
(Key Informants) ที่มีองค์ความรู้ด้านการทอผ้าและเป็นผู้ทอผ้าจ านวน 6 คน จาก
สมาชิกทัง้หมด 50 คน  

นิยามศัพท์เฉพาะ  
ภูมิปัญญาสิ่งทอ หมายถึง องค์ความรู้เก่ียวกับผ้าทอดัง้เดิม ต านาน ความเช่ือ 

ความหมาย ระบบการถ่ายทอด กระบวนการผลติจนถึงรูปแบบของผลติภณัฑ์ 
รูปแบบผลิตภัณฑ์ หมายถึง การผลิตผ้าทอลวดลายดัง้เดิมและการผลิตใหม ่

การผสมผสานทัง้แบบอีสานและแบบล้านนา รวมทัง้การย้อม การคิดลวดลายขึน้ใหม ่
การผสมผสานและดดัแปลงประยกุต์เป็นแบบใหม ่

แนวคิด และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
แนวคิดวัฒนธรรมท้องถิ่นกับภูมิปัญญาสิ่งทอ ภมูิปัญญาท้องถ่ินเป็นเสมือน

เคร่ืองจรรโลงสังคมให้ด ารงอยู่และก้าวหน้าต่อมาได้อย่างมีดุลยภาพ ก่อให้เกิด
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เอกลกัษณ์อยา่งมีศกัดิ์ศรี เสริมสร้างความเช่ือมัน่และภาคภมูิใจในภมูิปัญญาของกลุม่
คนและกลายเป็นต้นทุนเกือ้กูลให้เกิดการสร้างขึน้มาใหม่ ผลิตใหม่ และซ า้ทวนจาก
ชิน้งานเดิม จนกลายเป็นรากเหง้าแห่งวิถีชีวิตที่บรรพบุรุษได้ถ่ายทอดมาให้ใน
รูปลกัษณ์ขององค์ความรู้ ผ้าทอพืน้บ้านที่มีกระบวนการผลิตตามวิถีวฒันธรรมท้องถ่ิน
ที่เป็นองค์รวมของวิธีคิด คณุคา่ และอดุมการณ์ของชมุชนที่สร้างสรรค์และสะสมขึน้มา 
ในความพยายามที่จะแสดงออกถึงจิตวิญญาณของความเป็นชุมชน หรือความเป็น
มนษุย์ที่เป็นสว่นหนึ่งของสงัคม และธรรมชาติภายใต้เง่ือนไขและบริบทที่แตกต่างกัน 
ในลกัษณะของกระบวนการเรียนรู้ การถ่ายทอด การสร้างสรรค์ การผลิตใหม่ ตลอดจน
การใช้ทรัพยากรที่มีในท้องถ่ิน ดงันัน้ผ้าที่มีการสืบทอดกนัมาช้านานได้มีการผลิตใหม่
โดยการน าวัฒนธรรมจากภายนอก หรือดัดแปลงจากที่มีอยู่ในชุมชน หรือการน า
ลวดลายจากชุมชนอื่นมาผสมสานกับลวดลายเดิม แต่อย่างไรก็ตามชุมชนเองก็ได้
พยายามรักษาเอกลกัษณ์ของท้องถ่ินดัง้เดิมไว้ไม่ให้เปลี่ยนแปลงไปจากเดิมมากนกั 
หรือการน าผ้าลวดลายดัง้เดิมมาผลติเป็นผลติภณัฑ์ใหม่เพื่อให้สอดคล้องกบัประโยชน์
การใช้งานได้กว้างขวางขึน้ (Sarobol, 2006) 

Wontong (2007) ได้กล่าวถึงลวดลายของผ้าทอมือที่มีเอกลกัษณ์ในแต่ละ
ภมูิภาคคือ ภาคเหนือแถบล้านนา ได้แก่ จังหวดัเชียงราย พะเยา ล าพูน ล าปาง แพร่ 
น่าน เชียงใหม่ แม่ฮ่องสอน โดยเฉพาะกลุม่ชนโยนกหรือไทยยวน ท่ีเป็นกลุม่สว่นใหญ่
ในภาคเหนือ นิยมการทอแบบจก วัสดุที่ใช้คือ ฝ้าย ส่วนการทอผ้าไหมยกดอกและ    
ซิ่นไหมตอ่ตีนจก ใสด่ิน้ทอง รู้จกักนัในหมูเ่จ้านายชัน้สงูในภาคเหนือ ซึ่งขายในหมู่บ้าน
บางแห่งของจังหวัดเชียงใหม่ ล าพูน ในขณะที่ไทยลาว ซึ่งมีหลายเผ่าพันธุ์  เช่น       
พวน โซ่งหรือภูไท คร่ัง ลาวเวียง ลาวแง้ว ลาวที่อพยพมาตัง้ถ่ินฐานในช่วงต่างๆ ของ
ประวัติ ศาสต ร์  ซึ่ งนิ ยมทอด้ วย เทคนิ คแบบตี นจกและขิ ด  ส าห รับภาค
ตะวนัออกเฉียงเหนือ ส่วนใหญ่เป็นคนไทยเชือ้สายลาวมีวฒันธรรมการทอผ้าสืบทอด
กันมาช้านานลักษณะลวดลายการทอผ้าที่เป็นเอกลักษณ์ของตนเองในการทอผ้า
มดัหมี่ ขิด และแพรวา 
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ผ้าทออีสาน  
Boonsener (2005) ได้กลา่วถึงผ้าทอไทยอีสานและเทคนิคการทอผ้าของชาวไทย

อีสานแบง่ออกเป็น 6 ประเภท ดงันี ้ 
1. ผ้าพืน้ เป็นผ้าที่ทอเป็นสีเดียวกนัตลอดทัง้ผืน บางครัง้ผ้าทออาจจะทอเป็น

เส้นตารางตา่งสลีายเส้นเป็นริว้หรือตารางหมากรุกก็ได้  
2. ผ้ามดัหมี่ เป็นผ้าที่ได้มาจากการย้อมสโีดยการมดัย้อม คือจะมดัเส้นไหมใน

สว่นที่ไมต้่องการให้ติดสด้ีวยเชือกฟาง ซึง่การมดัหมี่สามารถท าได้ในลกัษณะทัง้ที่เป็น
มดัหมี่เส้นพุง่ หรือมดัหมี่เส้นยืนหรือมดัหมี่ทัง้เส้นพุ่งหรือเส้นยืน ผ้ามดัหมี่จึงเป็นผ้าที่
ทอด้วยทกัษะความสามารถสงูตลอดกระบวนการผลิต ซึ่งนิยมกันมากที่สดุในชุมชน
ชาวไทลาว 

3. ผ้าขิด เป็นผ้าทอแบบเก็บขิดซึ่งเป็นเทคนิคการทอที่จะใช้การเก็บยกเส้นยืน 
โดยการนบัเส้นยืนแล้วเก็บยกตามลกัษณะลวดลายที่ต้องการในแตล่ะแถว 

4. ผ้าจก เป็นผ้าที่ใช้วิธีการแบบเดียวกบัผ้าขิดแต่มีความยุ่งยากซบัซ้อนกว่า 
เป็นผ้าที่เน้นให้เกิดความสวยงามทัง้สสีนัและสวยงามมากกวา่ผ้าขิด โดยผ้าจกนัน้จะมี
สขีองแตล่ะลายในแถวเดียวกนัแตกตา่งกนั และสามารถสอดสภีายในแตล่ะลายได้ตาม
ความต้องการ ซึง่ในผ้าขิดจะเป็นสเีดียวกนัและภายในแตล่ะลายก็เป็นสเีดียวกนั 

5. ผ้ามุก หรือซิ่นมุก บางครัง้เรียกว่า ผ้ายกมุก เป็นผ้าที่ใช้วิธีการทอแบบ
ผ้าขิดและผ้าจกผสมกนับางครัง้อาจจะมีมดัหมี่ผสมในผืนเดียวกนั  

6. ผ้าไหมควบ หรือ ผ้ามบัมาย เป็นผ้าที่ทอด้วยการน าใยไหม 2 เส้นมาควบ
กนั 

ผ้าทอล้านนา  
Buraphajatana (2010) ได้เขียนไว้ว่า ผ้าทอไทล้านนา มีทัง้ผ้าที่ท าขึน้เป็นเคร่ือง

แต่งกาย และเคร่ืองใช้ต่างๆ ในส่วนของผ้าทอที่เป็นเคร่ืองแต่งกายที่เป็นเอกลกัษณ์
ล้านนา ได้แก่ ผ้าทอท่ีเป็นซิ่น โดยมีผลงานผ้าทอที่เป็นที่รู้จักกันมากคือ ผ้าซิ่นตีนจก
ของอ าเภอแม่แจ่ม และจากการศึกษาของ Sarobol and Sukuntamala (2015) พบว่า
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คนไทยวนสมยัอพยพจากเมืองเชียงแสนและกระจายเข้าไปอยู่ตามตวัเมืองต่างๆ เช่น 
อ าเภอแม่แจ่ม จังหวัดเชียงใหม่, อ าเภอลบัแล จังหวดัอุตรดิตถ์, อ าเภอลอง จังหวัด
แพร่ ซึง่จะเรียกตนเองวา่คนเมือง มีการด าเนินชีวิตตามวิถีชาวพทุธ ชาวไทยวนมีความ
เช่ือเร่ืองผีบรรพบุรุษ เช่ือเร่ืองเทวดา เทพทัง้หลาย ผ้าไทยวนมีกรรมวิธีการผลิตที่มี
ความละเอียดอ่อน โดยใช้เทคนิค การจก การยกมกุ ปันไก เกาะล้วง และการมดัถ่าน 
อีกทัง้ยงัมีบนัทกึของ Curtis (1903) ที่ได้เดินทางเข้าภาคเหนือของประเทศไทยระหว่าง
ปีพ.ศ.2438-2442 ได้เขียนหนงัสือช่ือ “The Laos of North Siam” (Curtis เรียกสตรี   
ไตยวนว่าลาว) ได้กลา่วถึงการแต่งกายด้วยผ้าซิ่นของชาวไตยวนในล้านนาด้วยความ
ช่ืนชมวา่สวยและสง่างาม 

แนวคิดการมีส่วนร่วม  
Gatesuwan (2010) ได้สรุปความหมายของการมีส่วนร่วมว่าเป็นลักษณะที่

ประชาชนหรือพลเมืองเข้าไปมีส่วนร่วมในกิจกรรมสาธารณะและกิจกรรมของรัฐบาล 
โดยมีจิตอาสาเพื่อแสวงหาความหมายของชีวิตในชุมชน ผลกัดนันโยบายและแก้ไข
ปัญหาร่วมกนัในชมุชน ซึง่เป็นการมีสว่นร่วมที่มากกว่าการเลือกตัง้ทัว่ไป ตัวอย่างเช่น 
การจดัการน า้ ป่าไม้ ทรัพยากรธรรมชาติ ขยะ สิ่งสาธารณูปโภค สาธารณปูการ แก้ไข
ปัญหาภยัพิบตัิ สขุภาพ หรือปัญหาเก่ียวกบัชีวิตความเป็นอยู่ของชุมชน ซึ่งอาจแบ่งได้
หลายระดบัและหลายประเภทตัง้แต่บอกกล่าว รับฟัง เข้าร่วมแก้ปัญหา และพฒันา
ข้อตกลง ตามล าดบั 

แนวคิดว่าด้วยความเป็นอัตลักษณ์  
Fuengfuusakul (2003) ได้กลา่วถึงอตัลกัษณ์ว่าเป็นผลของปฏิสมัพนัธ์ของสงัคม 

โดยที่คนหรือกลุม่คนมีการสร้างพืน้ที่ของตวัเองให้สามารถยืนอยู่ได้ภายใต้ความแปลก
แยก และความรู้สกึนีม้ิได้จ ากดัขอบเขต ขึน้อยูก่บัตวัแปรทางสงัคมต่างๆ เช่น กลุม่อาย ุ
เพศ อาชีพ ชนชัน้ทางสังคม กลุ่มชาติพันธุ์  ตัวแปรเหล่านีค้ือมิติต่างๆ ที่ปัจเจก
นิยามอัตลกัษณ์ของตนในกระบวนการปฏิสมัพันธ์กับผู้ อื่น และจากการศึกษาของ 
Santasombat (2000) ได้กลา่วไว้ถึงสิ่งที่เป็นจุดเด่น หรือเป็นอตัลกัษณ์ของคนไท เช่น 
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ไทลือ้ ไทพวน เป็นต้น ในปัจจุบนัคือการแต่งกายของผู้หญิงไท ถึงแม้ว่าสาววยัรุ่นชาว
ไทจะนิยมสวมเสือ้ยืด กางเกงยีนส์และรองเท้าส้นสงูตามอย่างแฟชั่นชาวจีน แต่เมื่อ
แตง่งานสาวไททกุคนจะหนัมานุง่ซิ่นด า สวมเสือ้อกแตก เกล้าผมมวย มีผ้าสีสดคาดผม 
เป็นสญัลกัษณ์ของสตรีที่แตง่งานแล้ว 

แนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์ แนวคิดเศรษฐกิจสร้างสรรค์ก าลงัจะกลายเป็น
รูปแบบเศรษฐกิจครอบง าของศตวรรษที่ 21 ค าว่า เศรษฐกิจ (Economy) ถกูนิยามใน
ลกัษณะเก่ียวกับระบบการผลิต แลกเปลี่ยน บริโภคสินค้าและบริการ ส่วนความ
สร้างสรรค์ (Creativity) คือ ศกัยภาพในการสร้างสิ่งแปลกใหม่ ซึ่งหมายถึงการผลิตโดย
คนๆ หนึ่ง หรือมากกว่าหนึ่งคนที่มีความคิดและการประดิษฐ์คิดค้นที่เป็นส่วนตัว     
เป็นต้นแบบที่ไม่เคยปรากฏมาก่อน และมีความหมายส าคญั เป็นความคิด ความถนดั
ที่สร้างสิ่งใหม่ขึน้มาจากความว่างเปล่า หรือการปรับปรุงจากสิ่งที่มีอยู่แล้วจนเกิด
ลกัษณะใหม่ ดังนัน้ เศรษฐกิจสร้างสรรค์ (Creative Economy) จึงประกอบด้วย      
การซือ้ขายผลิตภณัฑ์สร้างสรรค์ การซือ้ขายอาจมีมูลค่าสองอย่างที่เสริมกันและกัน 
นัน่คือ ทรัพย์สนิทางปัญญาที่จบัต้องไมไ่ด้กบัมลูคา่ทางกายภาพ (Howskins, 2009) 

แนวคิดการท่องเที่ยวโดยชุมชน ในช่วง 2 ทศวรรษที่ผ่านมาซึ่งเป็นช่วงของ
กระแสท้องถ่ินนิยม ท่ีมุ่งเน้นให้มีการกระจายอ านาจสู่ท้องถ่ินและให้ความส าคญักับ
สิทธิชุมชนท้องถ่ินในการมีส่วนร่วมในการจดัการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 
ในขณะเดียวกนัก็เกิดประโยชน์แก่เศรษฐกิจชุมชนของคนในท้องถ่ินด้วย ดงันัน้ชุมชน
จึงเข้ามามีบทบาทในการจดัการท่องเที่ยวโดยเน้นกระบวนการมีสว่นร่วมของชุมชนใน
การจดัการหรือที่เรียกวา่การท่องเที่ยวโดยชุมชน ซึ่งในเชิงปฏิบตัิการการท่องเที่ยวโดย
ชุมชนจะเป็นทางเลือกในการจดัการท่องเที่ยวที่ชุมชนเข้ามามีสว่นร่วมในการก าหนด
ทิศทางของการท่องเที่ยวบนฐานคิดที่ว่าชาวบ้านทกุคนเป็นเจ้าของทรัพยากรและเป็น 
ผู้มีสว่นได้เสยีจากการทอ่งเที่ยว โดยการน าเอาทรัพยากรที่มีอยูใ่นท้องถ่ินด้านต่างๆ ไม่
ว่าจะเป็นธรรมชาติ ประวตัิศาสตร์ วัฒนธรรมประเพณี วิถีชีวิตและวิถีการผลิตของ
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ชุมชนมาใช้เป็นต้นทุนหรือปัจจัยในการจัดการท่องเที่ยวอย่างเหมาะสม (Sarobol, 
2015) 

กรอบแนวความคิด  
การศกึษาครัง้นีเ้ป็นการศึกษาเพื่อรวบรวมองค์ความรู้ภมูิปัญญาสิ่งทอของชุมชน

ทุ่งฟ้าฮ่าม และหาแนวทางการพัฒนาภูมิปัญญาสิ่งทอของชุมชนทุ่งฟ้าฮ่ามเพื่อ
สง่เสริมด้านการท่องเที่ยว โดยผ่านการถ่ายทอดบอกเลา่องค์ความรู้จากสมาชิกกลุ่ม
ทอผ้าทุง่ฟา้ฮ่าม ต าบลโยนก อ าเภอเชียงแสน จงัหวดัเชียงราย ที่ประกอบด้วย ประวตัิ
การย้ายถ่ินฐาน การบอกเล่าต านานของลวดลาย การสืบทอดองค์ความรู้ เทคนิควิธี
กระบวนการทอลวดลาย การพัฒนาองค์ความรู้และกระบวนการหาอตัลกัษณ์ และ
แนวทางการพฒันาผลิตภณัฑ์เพื่อส่งเสริมด้านการท่องเที่ยวเพื่อให้กลุ่มน าเป็นแนว
ทางการพฒันา 

วิธีการด าเนินการวิจัย  
การศกึษาใช้วิธีวิจยัเชิงคณุภาพท าการเก็บรวบรวมข้อมลูโดยใช้แบบสมัภาษณ์และ

เจาะจงเก็บจากกลุ่มเป้าหมายจ านวน 6 คน ซึ่งเป็นสมาชิกของกลุ่มทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่าม      
ที่เป็นทัง้ผู้ รู้และผู้ทอ ใช้วิธีการสนทนากลุม่ย่อย (Focus Group Discussion) การสงัเกต
พฤติกรรมอย่างมีส่วนร่วม (Participant Observation) อบรมเชิงปฏิบตัิการแบบมีส่วน
ร่วม การวางแผนแบบมีสว่นร่วม (Appreciation Influence Control: AIC) การสมัภาษณ์
เชิงลกึ (In-depth Interview) และการทบทวนเอกสารทางวิชาการที่เก่ียวข้อง น าข้อมลูที่
ได้มาเช่ือมโยงเพื่อวิเคราะห์เชิงเนือ้หา 

ผลการศึกษา 
จากการศึกษา พบว่าชุมชนบ้านทุ่งฟ้าฮ่ามมีสภาพพืน้ที่สว่นใหญ่เป็นพืน้ที่ราบมี

หนองน า้ส าคัญหลายแห่งเหมาะส าหรับการท าการเกษตร มีเนือ้ที่ทัง้สิน้ 4,652 ไร่       
มีจ านวนประชากรทัง้สิน้ 136 ครัวเรือน ประชากรส่วนใหญ่เป็นชาวไทยอีสานและ       
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มีประชากรชาวพืน้เมืองภาคเหนือมาอาศยัรวมอยู่ด้วย โดยได้มีการปรับตวัร่วมกบัชาว
พืน้เมืองภาคเหนือ ทัง้นีอ้ัตลักษณ์ความเป็นอีสานได้ปรับเปลี่ยนไปตามยุคสมัย 
ประเด็นที่สะท้อนถึงความเป็นชาวอีสานจากการสมัภาษณ์ผู้น าชุมชนพบว่า คนอีสาน
ที่ไมว่า่จะโยกย้ายถ่ินฐานจากภาคอีสานไปอยูแ่หง่หนใดก็ตาม เช่นบ้านทุง่ฟา้ฮ่าม สิ่งที่
จะยงัคงพบเห็นอยูน่ัน่คือภาษาพดู อาหาร และความเช่ือที่เรียกกนัว่า “ฮีต 12 คอง 14” 
ซึง่จะติดตวัอยูก่บัชาวอีสานไปตลอด แม้จะไมพ่บบ้านเรือนและการแต่งกายแบบอีสาน
ที่ชดัเจน แตย่งัมีกลุม่ทอผ้าอีสานที่สบืสานภมูิปัญญาเอาไว้และมีการจดักิจกรรมในแต่
ละเดือนของชมุชนบ้านทุง่ฟา้ฮ่าม โดยจ าแนกผลการศกึษาออกเป็น 4 ด้าน ดงันี ้

1. ความเป็นมาของกลุ่มและการจัดการกลุ่ม  
จากการสนทนากลุ่มร่วมกับสมาชิกของกลุ่มทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่าม พบว่า กลุ่มทอผ้า

ชุมชนบ้านทุ่งฟ้าฮ่าม เกิดขึน้ในช่วงปีพ.ศ.2546 เมื่อว่างเว้นจากการท านาก็จะทอผ้า
เอาไว้ใช้เองในครัวเรือนและบางสว่นน าไปขายเป็นรายได้เสริม จึงรวมตวักนัมีผู้สนใจ
ร่วมเป็นสมาชิกกว่า 50 คน ลงหุ้นกนัเร่ิมต้นคนละ 20 บาท จดัตัง้เป็นกลุม่ ทอผ้า และ
เลอืกตัง้คณะกรรมการขึน้มาบริหารจ านวน 9 คน ซึง่ในช่วงแรกๆ ชาวบ้านได้มีการปลกู
หม่อนเลีย้งไหมกนัแต่เนื่องจากการกระตุ้นผลผลิตทางการเกษตรจ านวนมากในตลาด
สง่ออกท าให้ชาวบ้านมีการใช้สารเคมีมากขึน้จึงมีผลต่อการปลกูหม่อน ชาวบ้านจึงหนั
มาใช้เส้นฝา้ยส าเร็จรูปแทน ส่วนอุปกรณ์การทอผ้าได้รวบรวมมาจากแต่ละครัวเรือน
และขอรับความช่วยเหลือด้านงบประมาณจากองค์การบริหารส่วนต าบลโยนกในด้าน
เงินทนุและสร้างอาคารกลุม่ทอผ้าบริเวณหอประชมุประจ าหมูบ้่าน 

จากการสนทนากลุ่มในประเด็นการบริหารจัดกลุม่ พบว่า สว่นใหญ่ประธานกลุ่ม
ท าหน้าที่เป็นผู้ประสานงาน และ มีบทบาทหน้าที่ในชุมชนหลายอย่าง ส่วนด้านการ
จดัการด้านการเงิน สมาชิกมีการบริหารจดัการแบบง่ายๆ ลกัษณะเป็นแบบพดูคยุตก
ลงกนัโดยไมม่ีหลกัการ สมาชิกกลุม่จึงปรึกษาร่วมกนักบัผู้วิจยัและสรุปร่วมกนัว่าราคา
ของผลิตภัณฑ์เมื่อคิดต้นทุนแล้วต้องบวกก าไรอีก ร้อยละ 20 ด้านของรูปแบบ
ผลิตภัณฑ์ พบว่า ผลิตภัณฑ์ของกลุ่มส่วนใหญ่มีการผลิตเป็นผ้าผืนใหญ่ สามารถ
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น าไปตัดชุดสตรีได้ 1 ชุด โดยคร่ึงหนึ่งของผืนผ้าเป็นสีพืน้ อีกคร่ึงหนึ่งเป็นลวดลาย    
ยกดอก ราคาค่อนข้างสูง และการให้สียังไม่เป็นที่นิยมมีสีฉูดฉาด โอกาสใช้มีน้อย      
ใช้เวลานานในการทอ 

2. องค์ความรู้และกระบวนการสืบทอด  
จากการสนทนากลุ่มย่อย พบว่า สมาชิกของกลุม่ทอผ้า มีคนทอผ้าจ านวน 6 คน 

ซึ่งแต่ละคนมีความสามารถในกระบวนการทอผ้าตัง้แต่การป่ันฝ้าย การกวักด้าย      
การสบืด้ายขึน้ก่ีทอผ้า การทอลวดลายตา่งๆ ที่เป็นภมูิปัญญาดัง้เดิมของคนอีสาน เช่น 
การขิดลายเป็นรูปต่างๆ การทอยกดอก สว่นการทอแบบเทคนิคการมดัหมี่ มีสมาชิกที่
เป็นผู้ ทอท าเป็นคนเดียว ส่วนเร่ืองความหมายของลวดลายนัน้ ไม่มีใครทราบ
ความหมาย ซึง่สมาชิกกลุม่ที่มีอาย ุ73 ปี ก็ยงัไม่ทราบความหมายประวตัิของลวดลาย
เลยบอกเพียงแต่ว่าคนเฒ่าคนแก่บอกว่าลายอะไรก็รู้จกัว่าเป็นลายนัน้ เช่น ลายดอก
แก้ว สว่นองค์ความรู้ที่ได้พฒันาขึน้มาเองภายหลงั จากการสนทนากลุม่พบว่าพี่สมหวงั 
แพงน้อย ได้ฝึกการจกผ้าโดยซือ้ผ้าจกแล้วแกะลายลงในกระดาษกราฟแล้วฝึกการจก
ผ้า แกะลายผ้าน า้ไหลของน่าน เคยมีครูจากการศึกษานอกระบบ (กศน.) มาสอน     
การทอยกดอก การจกผ้า การเก็บ สอนย้อมสีธรรมชาติ และนอกจากนีม้ีการแกะลาย
จากผ้าที่ลกูค้าน ามาสัง่ให้ทอ 

 
 

  รูปที่ 1 ลายขิด รูปที่ 2 ลายมดัหมี่ 
ที่มา ผลิตภณัฑ์ของกลุ่มทอผ้าทุง่ฟา้ฮา่ม 

แลกเปลีย่นเรียนรู้ 
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 รูปที่ 3 ลายยกดอก รูปที่ 4 ผ้าจก 

ที่มา ผลิตภณัฑ์ของกลุม่ทอผ้าทุง่ฟา้ฮา่ม 

3. การค้นหาอัตลักษณ์ของผลิตภณัฑ์  
จากการสนทนากลุ่ม และระดมความคิดเพื่อการค้นหาอตัลกัษณ์ผลิตภณัฑ์ของ

กลุ่ม ซึ่งทางกลุ่มมีความต้องการ และต้องการมีสญัลกัษณ์ของกลุ่ม ทัง้นีใ้นช่วงแรก
สมาชิกกลุม่ได้น าช่ือต าบลโยนกมาเป็นช่ือลายของกลุม่ ซึ่งลายโยนกจะเป็นการเรียก
รวมช่ือลายที่มีทัง้หมด เช่น ลายนก ลายเต่า ลายหงส์ ลายม้า ลายช้าง ลายปลา และที่
มีนก มีปลา เพราะบ้านทุง่ฟา้ฮ่ามมีทะเลสาบ มีนกเป็ดน า้ ซึง่การทอเป็นการทอยกดอก
เป็นลวดลายต่างๆ จึงเชิญผู้ทรงคณุวุฒิที่มีประสบการณ์ด้านศิลปะและการออกแบบ
ลวดลายผ้า ได้ให้แนวคิดกับกลุ่มทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่าม ในการหาสญัลกัษณ์ของกลุ่มโดย
พิจารณาดวู่ากลุม่เคยมีอะไรมาแต่อดีตแล้วมนัขาดหายไป หรือตอนนีม้ีอะไรที่ยงัขาด
ไปบ้าง แล้วไม่ควรให้คนภายนอกมาก าหนดความเป็นตวัตนให้ กลุม่ต้องคิดเองท าเอง
สิ่งนัน้จะมีคณุค่า มีศกัดิ์ศรีมากกว่าท่ีให้คนท่ีมาจากภายนอกก าหนดให้ โดยเอาเร่ือง
เลา่ทีเ่ก่ียวข้องกบับริบท วิถีชีวิตมีมาแตก่่อน แล้วมนัขาดหายไปและเป็นสิ่งที่เป็นความ
ภาคภมูิใจของชาวบ้านหรืออาจเป็นการผสมผสานต่างวฒันธรรมกัน หรือสญัลกัษณ์
อาจจะไม่ใช่ลวดลายก็ได้ อาจเป็นการใช้เส้นด้ายย้อมสีธรรมชาติที่ใช้วตัถดุิบท่ีมีทาง
ธรรมชาติในท้องถ่ิน แล้วท าได้สวยกว่าที่อื่น มีมาตรฐาน ซึ่งผ้าสีธรรมชาติก าลงัอยู่ใน
กระแสนิยมของตลาด หรือ อาจเป็นการสร้างอตัลกัษณ์จากต านานของชุมชนที่มีเร่ือง
เลา่สบืตอ่กนัมา ซึง่จากการบอกเลา่ของสมาชิกกลุม่ที่เป็นผู้ รู้บอกว่าที่ทุ่งฟ้าฮ่ามมีเร่ือง
เล่า ต านานเช่นกัน ดงันัน้สมาชิกกลุ่มได้ระดมความคิดและตกลงร่วมกันว่าชุมชน     
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ทุ่งฟ้าฮ่ามมีหนองน า้ มีนกเป็ดน า้ มีปลา ควรเลือกลายสญัลกัษณ์ที่สอดคล้องเข้ากับ
บริบทของชมุชนโดยน าลายที่มีอยูม่าดดัแปลงและน าลายปลากบันกหนัหน้าเข้าหากนั
แล้วให้ความหมาย ซึง่หมายถึงความสามคัคี โดยทดลองทอเป็นผ้าคลมุไหล ่และผ้าถงุ 
และยงัทอดดัแปลงเป็นลวดลายอื่น เช่น ช้าง เตา่ เป็นต้น 

  
รูปที่ 5 ลายนกหนัหน้าชนกนั รูปที่ 6 ลายปลา 

  
รูปที่ 7 ลายปลา, นกหนัหน้าชนกนั รูปที่ 8 ลายปลา, ช้าง, นกหนัหน้าชนกนั 

ที่มา ผ้าทอลวดลายสญัลกัษณ์ของกลุม่ทอผ้าทุง่ฟา้ฮา่ม 

4. แนวทางการพัฒนาผลิตภณัฑ์เพื่อส่งเสริมการท่องเที่ยว 
สมาชิกได้ร่วมสนทนากลุม่กบัผู้วิจยัเสนอความคิดเห็นร่วมกนัว่า สีของผลิตภณัฑ์

มีสฉีดูฉาด ตกลงร่วมกนัวา่จะทดลองย้อมสีจากวสัดธุรรมชาติกนัโดยใช้วสัดทุี่หาได้ใน
ชุมชน ปัญหาที่พบจากการย้อมสีธรรมชาติของชาวบ้าน คือ อปุกรณ์ที่ใช้ในการย้อม
เป็นหม้ออลมูิเนียม ยงัไม่มีการชั่งตวงวตัถุดิบ ปริมาณน า้ที่ใช้ และการควบคุมความ
ร้อน อีกทัง้ขัน้ตอนการย้อมกบัการใช้น า้ดา่งยงัไมถ่กูต้อง ผู้ทรงคณุวฒุิ ได้ให้แนวคิดว่า 
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การใช้สย้ีอมธรรมชาติไมจ่ าเป็นวา่ทกุคนต้องท าเป็นอาจจะคนหรือสองคนก็ได้ที่ท าจน
ช านาญ จะได้ควบคมุมาตรฐานได้แล้วอาจจะเป็นอตัลกัษณ์ของกลุม่ จากการสงัเกต
ยงัพบว่า สมาชิกถึงแม้ว่าจะมีผู้สงูอายุ แต่มีจิตใจที่ดีขยนัอดทน ไม่ย่อท้อ และการมี
สว่นร่วมอยูใ่นระดบัดีมาก พร้อมที่จะพฒันาโดยไมเ่อาเงินเป็นตวัตัง้ ด้านทกัษะการทอ
ของสมาชิกมีทกัษะการทอดี มีความสามารถหลากหลาย  

ส่วนรูปแบบของผลิตภัณฑ์ที่จะพัฒนาเป็นของที่ระลึกส าหรับนักท่องเที่ยว ได้
สนทนาร่วมกันแล้วเห็นว่า ควรเป็นการผลิตผลิตภณัฑ์ที่ชิน้ไม่ใหญ่ ราคาไม่สูงมาก 
และควรมีการสอดแทรกสญัลกัษณ์ของกลุม่ทุ่งฟ้าฮ่ามลงไป ผลิตภณัฑ์มีหลากหลาย
รูปแบบ สิง่ที่ควรปรับปรุง ได้แก่ หาที่แขวนผลิตภณัฑ์เพื่อให้เห็นสินค้าอย่างทัว่ถึง และ
วิธีการน าเสนอผลิตภณัฑ์เช่น การพบัผ้าเพื่อการบรรจุเพื่อให้สินค้าดมูีมลูค่าเพิ่มและ
บรรจภุณัฑ์ที่กระตุ้นการขายได้มากขึน้ 

สรุปและอภปิรายผล 
“กลุ่มทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่าม” โดยสมาชิกน าภูมิปัญญาท้องถ่ินที่ติดตวัมาจากอีสาน 

เป็นองค์ความรู้การทอผ้าอย่างครบวงจร ตัง้แต่การป่ันฝา้ย ผกูลายมดัย้อม น ามาทอ
เป็นผืน ทัง้ผ้าพืน้ และผ้าลายยกดอก กลา่วได้ว่าสตรีเหลา่นีแ้ม้จะต้องพลดัพรากจาก
ถ่ินฐานบ้านเรือน ทรัพย์สิน ไร่นาที่น าติดตวัมาไม่ได้ แต่ประสบการณ์ความรู้ยงัคงอยู่
กับตวัไม่สญูหายไปไหน การฟืน้ฟูขึน้ใหม่ โดยการปลูกสร้างโรงเรือน สร้างหูกทอผ้า
อปุกรณ์ตา่งๆ ขึน้ ด้วยความร่วมมือของฝ่ายชายในหมูบ้่าน เป็นอาคารท างานของกลุม่
และเป็นที่พบปะนันทนาการในบางโอกาส มีสมาชิกบริหารจัดการกันเอง กลายเป็น
ศนูย์กลางสง่เสริมอาชีพ และแหลง่เรียนรู้ของหมูบ้่านอีกจดุหนึง่ 

ภูมิปัญญาท้องถ่ินท่ีถือว่าเป็นมรดกทางวัฒนธรรม ไม่ว่าจะเป็นของภาคเหนือ 
อีสาน มีความแตกต่างเหลื่อมกันด้านเพียงเล็กน้อย ดังนัน้ การปรับตัวของชุมชน      
ทุง่ฟา้ฮ่ามจึงไมม่ีความแปลกแยกมากนกั ที่จะน าองค์ความรู้เร่ืองการทอผ้าของตนจาก
อีสานปรับเข้ากบัการทอผ้าล้านนา ซึง่ถ้าวิเคราะห์ในด้านการผสมผสานทางวฒันธรรม
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มีความใกล้เคียงกัน จึงท าให้ผ้าของบ้านทุ่งฟ้าฮ่ามมีลักษณะพิเศษ มีทัง้ ขิด จก       
ยกดอก ทอมดัหมี่ อีกทัง้จากค ากลา่วของช่างทอตา่งก็บอกวา่ เร่ืองการทอและลวดลาย
ไม่มีปัญหา ทัง้เทคนิคและลวดลาย มีความคล้ายใกล้เคียงกัน ที่แตกต่างกันสมาชิก
ก าลงัศึกษาเรียนรู้อยู่ เช่นการจกผ้า การทอผ้าน า้ไหลของน่าน แต่สิ่งที่กลุม่จะต้องตัง้
ค าถามต่อไปคือ อะไรเป็นจุดขาย กลุม่เป้าหมายเป็นใคร “เอกลกัษณ์” อยู่ที่ไหน ต้อง
สร้างเอกลกัษณ์หรือไม่ ในขณะเดียวกนัเราก าลงัอยู่กบัโลกแห่งการสร้าง “นวตักรรม”
และ นวตักรรมทัง้หลายเกิดขึน้จากความต้องการของกลุม่เปา้หมาย ดงันัน้นวตักรรมจึง
เป็นกระบวนการที่ไปพร้อมกบัความสร้างสรรค์  

ดังนัน้การย้อมผ้าสีธรรมชาติอาจไม่ใช่นวัตกรรม แต่ อาจเป็นทางเลือก 
(Alternative) ผู้บริโภคเป็นกลุม่ทางเลือก ที่มีจิตส านึก ต่อธรรมชาติ สิ่งแวดล้อม เป็น
กลุม่เปา้หมายที่มีรสนิยม ตระหนกัตอ่สขุภาพและอนามยั การย้อมสีธรรมชาติเป็นสว่น
หนึง่ของการสร้างกระแสนิยมธรรมชาติอยา่งเป็นรูปธรรม ไมม่ีรายงานใดๆ ที่สารเคมีจะ
ไม่สร้างผลกระทบต่อชีวิต สิ่งแวดล้อมและต่อโลก ย้อมสารเคมีต้องพึ่งพาภายนอก 
(น าเข้า) เปลี่ยนไปตามกระแส การย้อมธรรมชาติ เป็นการพึ่งพาตนเอง ยัง่ยืน ทัง้นีม้ี
หน่วยงานภาครัฐ และสถาบันการศึกษาได้เข้าไปศึกษาวิจัย ให้การแนะน าความรู้
เพิ่มเติมแก่สมาชิก ผู้ทอ ตลอดจนเทคนิคย้อมสีธรรมชาติที่เป็นกระแสนิยมในปัจจุบนั 
ได้ทดลองน าความรู้เก่ากับการทดลองเทคนิคใหม่ โดยใช้วตัถุดิบธรรมชาติที่หาได้ใน
ท้องถ่ิน เปลือกไม้ ใบไม้บางชนิด น ามาย้อมตามกระบวนการย้อมสี เกิดเป็นแนวคิด
ใหม่ในการผลิตผลิตภณัฑ์ผ้าทอมือที่มีการพฒันาสู่นวตักรรมใหม่อย่างเป็นไปได้ใน
อนาคต  

การศกึษาครัง้นีด้ าเนินการเก็บรวบรวมข้อมลูกบัสมาชิกกลุม่ทอผ้าที่เป็นผู้ ทอและ
ผู้ รู้ โดยวิธีการประชุมกลุม่ย่อย สมัภาษณ์เชิงลกึ การสงัเกตพฤติกรรมแบบมีสว่นร่วม 
การวิเคราะห์และการวางแผนแบบมีสว่นร่วม (AIC) และอบรมเชิงปฏิบตัิการแบบมีสว่น
ร่วม ซึง่สามารถสรุปผลการวิจยัตามวตัถปุระสงค์ได้ ดงันี ้
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ด้านความเป็นมาของกลุม่และการจดัการกลุม่ จากการสมัภาษณ์และการสนทนา
กลุม่ พบวา่ เร่ิมแรกกลุม่ทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่ามมีการลงหุ้นกนัเอง ต่างคนต่างทอ โดยใช้ฝา้ย
ส าเร็จ ไม่มีการแบ่งงาน ที่ท าการของกลุ่มใช้พืน้ที่บ้านของช่างทอคนหนึ่งให้เป็น
สถานทีบ่ริหารจดัการกลุม่ตามความต้องการของกลุม่ ความเห็นชอบของกลุม่ 

ด้านองค์ความรู้และกระบวนการสืบทอด จากการสนทนากลุ่มย่อยและการ
สมัภาษณ์เชิงลกึพบว่าสมาชิกทุกคนมีความรู้และทกัษะการทอผ้า ทุกคนสามารถทอ
ลวดลายดัง้เดิมของอีสานได้ซึ่งทกัษะการทอโดยทัว่ไปคือการขิดลายเป็นรูปต่างๆ หรือ 
การทอยกดอกโดยได้สืบทอดมาจากบรรพบรุุษสืบต่อกนัมา สว่นเร่ืองความหมายและ
ประวตัิของลวดลายนัน้สมาชิกไม่มีใครทราบ นอกจากนีย้งัมีองค์ความรู้ที่ได้พฒันาขึน้
มาจากการฝึกอบรมและฝึกเรียนรู้เองได้แก่ ฝึกการจกผ้าโดยการแกะลายจากผ้าลงใน
กระดาษกราฟแล้วฝึกทอจกตามลายที่แกะมา การอบรมย้อมสจีากธรรมชาติ  

ด้านการค้นหาอัตลักษณ์ของผลิตภัณฑ์ จากการศึกษาจากกระบวนการวาง
แผนการปฏิบตัิการแบบมีสว่นร่วมโดยใช้เทคนิค AIC โดยมีขัน้ตอนการปฏิบตัิ กลา่วคือ 
ขัน้ตอนการเตรียมชมุชน ขัน้ประชมุวางแผนการปฏิบตัิการค้นหาอตัลกัษณ์ ขัน้ของการ
มอบหมายผู้ รับผิดชอบในแต่ละกิจกรรม สรุปได้ว่า แนวทางของรูปแบบสญัลกัษณ์ที่
สามารถสอดแทรกในลวดลายผลติภณัฑ์ผ้าทอของกลุม่ทอผ้าบ้านทุง่ฟา้ฮ่ามได้ ดงันี ้

1. ลายงู ลายนก ลายช้าง ลายปลา ซึ่งเช่ือมโยงกับต านานเก่ียวกับสัตว์       
สีส่หายที่เป็นเพื่อนกนั 

2. ลายเตา่กบัหงส์ ซึง่เช่ือมโยงกบัต านาน หงส์สองตวัหามเตา่ไปเที่ยว 
3. ลายปลากับนกเป็ดน า้ โดยเช่ือมโยงกับบริบทของชุมชนที่อยู่ ณ ต าบล

เวียงหนองหลม่ที่มีหนองน า้และมีปลากบันกเป็ดน า้ 
ผลจากงานวิจยัดงักลา่วมีความสอดคล้องกบั Sarobol (2015) ศึกษาพบว่า การ

ก าหนดรูปแบบของเสือ้ผ้าและสญัลกัษณ์ของชุมชนบ้านแม่ก าปอง จังหวดัเชียงใหม ่
ชุมชนแม่ก าปองได้ร่วมกันและตกลง ใช้ดอกก าปองเป็นสญัลกัษณ์ของชุมชนโดย
เช่ือมโยงว่าช่ือดอกไม้คือดอกก าปองที่มีในชุมชนแล้วมี ช่ือเหมือนกับชุมชน 
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เช่นเดียวกบัชุมชนบ้านป่าเมี่ยง จงัหวดัล าปาง และชุมชนบ้านท่ากู่ จงัหวดัล าพนูที่ใช้
ดอกเมี่ยงและข้าวโพดที่เป็นพืชที่ปลกูมากในชุมชนเป็นสญัลกัษณ์ และเช่นเดียวกับ
ชุมชนบ้านป่าปุ๊  ต าบลผาบ่อง จังหวัดแม่ฮ่องสอน ที่ตกลงร่วมกันใช้ลวดลาย            
เกอแปเผลอ เป็นสญัลกัษณ์ของชุมชนโดยเช่ือมโยงกับความเช่ือของความหมายของ
ลวดลายที่หมายถึงความเป็นสริิมงคล 

ด้านแนวทางการพฒันาผลิตภณัฑ์เพื่อส่งเสริมการท่องเที่ยว จากการศึกษาโดย
การสนทนากลุม่และสมัภาษณ์เชิงลกึสรุปได้ว่า ผลิตภณัฑ์ของกลุม่ควรมีการปรับปรุง
เร่ืองสี โดยใช้สีย้อมจากวสัดธุรรมชาติและสามารถใช้เป็นสญัลกัษณ์หรือ อตัลกัษณ์
ของกลุม่ได้ สว่นรูปแบบสินค้าและผลิตภณัฑ์ของกลุ่มควรผลิตได้หลากหลาย ชิน้ของ
ผลิตภณัฑ์ไม่ต้องมีขนาดใหญ่แต่มีการสอดแทรกสญัลกัษณ์ตกแต่งเข้าไป ราคาไม่สงู
มาก เพื่อเหมาะส าหรับเป็นของที่ระลึกส าหรับนักท่องเที่ยวที่จะซือ้ได้หลายชิน้ และ
สามารถจ าหน่ายได้มากขึน้ ซึ่งสอดคล้องกับการศึกษาของ Sarobol (2013) พบว่า 
ผลิตภณัฑ์ชุมชนของชนเผ่าคะฉ่ินที่บ้านหนองเขียว อ าเภอเชียงดาว จังหวดัเชียงใหม ่
ซึง่สว่นใหญ่ชาวบ้านผลติผ้าทอเป็นผ้าถงุและถงุย่าม และมีลวดลายซึ่งเป็นเอกลกัษณ์
ของชนเผ่า ซึ่งจากการเข้าอบรมเชิงปฏิบตัิการกับวิทยากรจากประเทศญ่ีปุ่ น คือ Prof. 
Wada Tatsuya วิทยากรได้แนะน าให้ผลิตผลิตภณัฑ์ที่ชิน้เล็กลงแทนที่จะผลิตเป็นถงุ
ย่าม เช่นกระเป๋าถือ กระเป๋าใส่มือถือ หรือกระเป๋าเอนกประสงค์ แล้วถอดลวดลายที่
เป็นเอกลักษณ์ของคะฉ่ินบางส่วนที่ไม่ยากมาประดับตกแต่ง และใช้สีย้อมจาก
ธรรมชาติเพื่อลดความฉดูฉาดของสลีงจะท าให้ผลติภณัฑ์นา่ใช้มากขึน้ 

ข้อค้นพบใหม่จากงานวิจัย 
จากงานวิจัยพบว่า สมาชิกกลุ่มทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่ามมีความร่วมมือร่วมใจในการ

พฒันากลุ่ม มีความอดทน มีการปรับตวั มีองค์ความรู้ด้านกระบวนการทอผ้า เทคนิค
การทอลวดลายตา่งๆ ทัง้ลวดลายดัง้เดิมและมีทกัษะสามารถสร้างลวดลายใหม่ได้โดย
การผสมผสานลวดลายดัง้เดิมกบัลายใหม่และผลิตลวดลายขึน้ใหม่ได้ สมาชิกมีความ
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สามคัคีและแลกเปลี่ยนเรียนรู้กัน อีกทัง้มีความมุ่งมั่นท่ีจะอนุรักษ์และถ่ายทอดองค์
ความรู้ต่อคนรุ่นหลงัที่สนใจต่อไปโดยเฉพาะประธานกลุ่มที่อายไุม่มากและมีบทบาท
หลายอย่างในชุมชนยังสามารถรับการถ่ายทอดและสามารถถ่ายทอดต่อไปได้           
แต่ขณะนีก้ลุ่มยงัขาดทกัษะด้านการออกแบบผลิตภณัฑ์อย่างสร้างสรรค์ และยงัขาด
ความรู้ทกัษะด้านการน าเสนอผลติภณัฑ์ และการประชาสมัพนัธ์ผลิตภณัฑ์เพื่อให้เป็น
ที่รู้จกัแก่ชมุชนภายนอกและนกัทอ่งเที่ยวที่เดินทางไปยงัจงัหวดัเชียงราย 

การท าวิจัยครัง้ต่อไป 
1. เนื่องจากสมาชิกของกลุม่ทอผ้าทุ่งฟ้าฮ่าม สว่นใหญ่เป็นผู้สงูอายแุต่เป็นผู้ที่มี

ทักษะและความเช่ียวชาญการทอผ้าได้หลากหลาย เช่น การทอขิด การจก การทอ    
ยกดอก การท ามดัหมี่ ซึ่งเป็นองค์ความรู้ควรแก่การอนุรักษ์ไว้ ผู้น าชุมชนโดยเฉพาะ
องค์การปกครองสว่นท้องถ่ินควรให้การสนบัสนนุในการพฒันาต่อยอดองค์ความรู้หรือ
การสืบทอดองค์ความรู้ในรุ่นหลงัต่อไปเพื่อเป็นการอนุรักษ์องค์ความรู้ภูมิปัญญา
ท้องถ่ินไว้ในชมุชน 

2. งานวิจัยที่ควรท าต่อยอด ควรเป็นงานด้านการพัฒนารูปแบบของผลิตภณัฑ์
และระบบการเก็บรวบรวมข้อมูลองค์ความรู้  เพื่อเป็นสื่อการประชาสมัพันธ์ในการ
น าไปใช้สง่เสริมด้านการทอ่งเที่ยวตอ่ไป 
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